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Ольга Максимова (Удмуртский государственный университет, Ижевск)  

Удмуртский рассказ эпохи «оттепели» 

 

Для удмуртских писателей важным для художественного отражения 

особенностей эпохи «оттепели» оказался жанр рассказа. Стремление авторов-

«шестидесятников» проникнуть в глубины народной жизни обусловило 

поиски новых художественно-изобразительных приемов, что привело, в свою 

очередь, к созданию рассказа с многомерной повествовательной структурой. 

Благодаря сложной композиционно-речевой организации художественного 

текста многие рассказы «шестидесятых» звучат и осмысливаются сегодня по-

новому. В контексте сказанного следует выделить творчество Романа 

Галяскаровича Валишина (1937–1979), чей вклад в историю удмуртского 

рассказа особенно весом и значителен. К сожалению, до сих пор остаются не 

вовлеченными в научный оборот лучшие рассказы этого самобытного автора, 

написанные в последний период творчества. В этом ряду рассказы «Тополь 

куаръёс» («Тополиные листья»), «Чырс чумерен шыд» («Кислый суп с 

клецками»), «Тодметъёс» («Приметы»), «Тöдьы губиос» («Белые грибы»). Это 

не большие по объему рассказы, где на первом плане изображение 

изменчивого человеческого состояния. Наиболее показателен в этом плане 

рассказ «Приметы».  

 «Приметы» построен на материале авторских воспоминаний о 

собственном детстве, раскрыт процесс неосознанного усвоения ребенком 

трудовой морали народа. В рассказе оживают картины трудных военных лет, 

пора жатвы созревших хлебов. Убранное деревенское поле хранит следы 

тяжелого физического труда детей-сирот и матерей-вдов. Крестьянская 

запашка сплошь усыпана метками, что ставят для себя женщины, выделяя 

участки предстоящей работы на долгий трудовой день. Рассказ целиком 

построен на образных связях и сложных ассоциациях, где важное значение 

приобретает роль художественной детали – метки жнецов. Очевиден отход 

автора от таких традиционных форм прозаического повествования, как 

событийность, хронологическая связь изображаемых событий.  

В рассказе одновременно создается символически-обобщенный и 

предметно-конкретный образ отличительного знака – метки: человек в жизни 

оставляет свои следы, но и жизнь «метит» человека шрамами. Эпизод, когда 

мальчик порезал серпом палец, говорит о том, что это лишь первая метка на 

его жизненном пути. Без назидательного осуждения пороков современного 

общества, характерного для литературы тех лет, Р. Валишин стремится 

раскрыть истоки существующего миропорядка, просит человека соблюдать 

каждодневные нравственные законы окружающего мира. 
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